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ren fra i-det. '@jeblik,’ ‘Pengene' skulle ind-

Dbetales i Statskassen, og det er ikke hel-

digt hverken' for: Konsulen eller for de
Kolonisationer, som han har med at gore.

‘Bt andet Punkt om Gebyrerne  vilde
_jeg ogsaa meget fraraade, nemlig det; at
Konsulen skal kunne tage Halvdelen af
« Vicekonsulens Gebyrer; saaledes ‘er - det

‘ogsaa nu,’ men i Praksis finder -det -vist
- gjeldent. Sted, jeg :tror, at for de aller-
fleste ‘Konsuler er -det-saaledes, ‘at man

“lader Vicekonsulen- beholde samtlige Ge-
byrer, der falde hos ham. Han har jo
ingen’ anden Indtwgt, og han har meget
ofte Udgifter, og jo flinkere Manden er,
‘desto flere Udgifter falder der paa ham.
Man skal ikke stille en Konsul saaledes,
at hvis han er ret ngjeseende med Penge,

“saa kan han  treekke Halvdelen af Vice-
- kounsulens Gebyrer ind. TLad os sige, at.
" Konsulen faar de Gebyrer, der falde hos

~ham, og Vicekonsulen dem, der falde hos
* “ham, saa vil-Forholdet blive ordnet paa
. 'en praktisk og heldig Maade. -~ ' "
" Med det serede Medlem: for Randers
-~ Amts 6te Valgkreds (N. Neergaard) er jeg
i -det behagelige og hidtil ukendte Tilfelde

" at veere 1 Samstemning, tror -jeg, med.

Hensyn til denne Lov. ‘Det gleedede mig i
~hgj Grad at -hgre det wrede Medlém op-
‘tage en Tanke, som jeg, tror jeg, allerede
‘den allerfgrste Giang, jeghavde Ordet her
iSalen forrige Aar undeér Finanslovbehand-
- lingen; udtalte og gik noget ind paa, nem-
lig om at stette de oversgiske Kolonisatio-
“ner med Bidrag herfra. Jeg er glad ved
at hgre, at ogsaa andre kunne slutte sig
- dertil, Jeg er overbevist om, at vi ogsaa
rent gkonomisk ville faa de Penge igen
mangefold. ~Jeg tror overhovedet, at vi
ikke have nogen Klarhed over, hvor mange
kontante Penge der - gaar fra vore oversgi-
- ske ' Kolonisationer™ her til Landet. - Men

* det kan jo udvikles, og det er saa overor-.

~ dentlig hdt, der behgves herfra, en Smule
Hjelp til deres Prester, til deres Kirker,

deres Skoler, deres Holkebiblioteker; det
bliver grumme lidt. Man gor det, som det

wrede Medlem paaviste, i stor Udstrekning
i andre Lande, og jeg vilde gnske, at’der
vilde komme en eller anden Lejlighed,
hvor denne Tanke kunde blive tagen op.
 Det gmlder om, at vi se paa disse Koloni-
‘sationer,” hvor de findes  twllende storre
. Mengder af Mennesker,  som — jeg tror
ogsaa, det erede Medlem brugte det Ud-

tryk — et Stykke udflydt Danmark, med

hvilket vi maaske ikke -staa i politisk
Forbindelse; men med hvilket vi allerede
) Lstaﬁg og kunne komr‘ner til* at staa i en
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okonomisk Forbindelse, som i hej Grad
kan virke befrugtende paa den gkonomiske
Udvikling her i Hjemlandet." "~ =" =~

- H. L. Meller:  Det forekommer mig,
at det Svar, den hgjteerede Minister hen--
vendte-til mig, var ganske intetsigende, og
det ~hgjeste, -der - kan siges oin ‘det; maa
veere, ab det var en Anvendelse af Talley-
rands gamle Ord om, at Talen er til for
at - skjule Tanken. Den- hgjteerede Mini-
ster ‘afviste at indlade sig paa en For-
handling med ‘mig om det - Punkt, jeg
havde bragt paa Bane. Den hgjteerede

‘Ministers ‘eneste. Begrundelse for  denne

Atfvisning - var dette, at det semmede sig

ikke. for ham som dansk Udenrigsminister

at staa her i Rigsdagen og diskutere andre -
Landes Lovgivning. Dertil vil jeg sige,

at der ikke er et Menneske, der har for--

langt af Ministeren, at han her skulde dis-

Tutere andre Landes Lovgivning med. no-.

gen. Den hgjteréde Minister sigtede for-
modentlig til,  at jeg i min Omtale af In-
terview’et 1, Liokal-Anzeiger® -nsvnede den -
tyske Foreningslov . med dens: berygtede §
7. Men - jeg nwvnede den kun i Forbin-
delse med en- Udtalelse “af Kammerherre
Hegerman-Lindencrone, - som ~ det. bagefter
viste sig, at Kammerherren ikke har brugt, -
De enkelte Udtryk i Interview’et behgve
aldeles ikke at diskuteres her i Salen,
fordi  den: -danske Gesandt jo har fralagh’

sig* at- have “brugt disse Udtryk, som der
'blev anket over, og som han indrgmmede -
‘med . Rette kunde’ kritiseres. . Vi -behgve
ikke her: at sige et eneste -Ord mere om, -
‘hvad’der- stod 1, Lokal-Anzeiger* Nytaars-
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- ‘Men det, som var Kernen i min Be-
meerkning til Ministeren, var dette Sporgs-
maal: Kr det tilladeligt, er det forsvar-
ligh, at en dansk Gesandt udtaler sig til
et tysk Blad i HEgenskab af Gesandt , og

'naar han:. saa ‘bagefter bliver krwvet til

Regnskab for; hvad han har sagt, og maa
indrgmme,  at - han ikke har sagt def, og

‘at det er med Rette, at. man har kritiseret
-de Udtalelser, der ere blevne"tillagte ham,
— at han saa kan ngjes med at. demen- -
tere sine Udtalelser i et dansk Blad og
‘kan slippe for denne ganske simple For-
‘pligtelse, -som man skulde synes, ethvert

Menneske maatte have i et saadant For-
hold, ~at' dementere dem - paa det’ Sted,
hvor' de ere fremkomne? Det er punctum
saliens, det -er Keernepunktet, som  jeg

vilde have draget frem, og jeg kan ikke se.

nogen som ‘helst. Grund til,” at” Ministeren
ikke i al Almindelighed maatte kunne be-



